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Om den här handboken
Den här handboken innehåller en presentation av elaggregatet samt

information om drift, hantering och underhåll. Tänk på att den här

handboken kan komma att uppdateras utan föregående meddelande.

Tillgängligheten av vissa tillbehör och funktioner som beskrivs i handboken

kan variera beroende på land och region.

Alla bilder i den här handboken tillhandahålls endast i klargörande syfte.

Hänvisa till den produkt som levererats. Följande exempel är baserade på

den amerikanska versionen.

Den här handboken i PDF-format är även tillgänglig online på EcoFlow

Support i en version med de senaste uppdateringarna.

Handledningsvideo: https://www.youtube.com/watch?

v=U8YWKGeNuWA

Översikt
EcoFlow DELTA Pro 3 (nedan kallat "DELTA Pro 3" eller "elaggregatet") är ett

elaggregat med ett LiFePO4-batteri och en kapacitet på 4 096 Wh. Det är

utrustat med flera utgångar, däribland standardmässiga AC-uttag, USB-A-

portar, USB-C-portar samt 12 V DC5521- och Anderson-portar för att stödja

flera olika apparater och enheter. Tack vare de flera laddningsalternativen kan

du enkelt byta mellan olika metoder efter behov.
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Utseende

1 Värmeventil Avleder den interna värmen.

2 Huvudströmbrytare Kontrollerar den primära effekten.

3 Displayskärm Visar driftstatus.

4
USB-utgångsportar

(USB-C/USB-A)

Ger ström via USB-C- och USB-A-portar för laddning

av telefoner, bärbara datorer, spelkonsoler och andra

enheter.

5
AC-

utgångskontrollknapp*
Aktiverar eller inaktiverar AC-utgångsuttagen.

6 AC-utgångsuttag**
Ger ström till AC-belastningar (hushållsapparater

eller annan utrustning).

7 Teleskophandtag Ett handtag som används vid flytt av elaggregatet.

Regelöverensstämmelse

Bilaga

I förpackningen

AC-uttagstyper efter version

Tekniska specifikationer



8
12 V DC-

utgångskontrollknapp
Aktiverar eller inaktiverar 12 V DC-utgångsportarna.

9

12 V DC-

utgångsportar

(DC5521/Anderson)

Ger ström till 12 V DC-belastningar via DC5521- och

Anderson-portar (routrar, övervakningskameror,

fordonskylskåp eller andra enheter).

10 REMOTE-port
Stöder CAN-kommunikation med andra EcoFlow-

enheter via en RJ45-Ethernet-kabel.

11
Låg-PV-/-bilingångsport

(XT60i)

Ansluter elaggregatet till solpaneler eller en

fordonsströmkälla (cigarettändaruttag eller

inbyggd batteriladdare) för laddning.

12
Hög-PV-ingångsport

(XT60)

Ansluter elaggregatet till solpaneler för

laddning.

13 AC-ingångsuttag** Ansluter elaggregatet till en AC-strömkälla för



laddning.

14 Laddningshastighetsreglage Växlar mellan laddningslägen.

15 IN/UT-port för AC-ström***
Ansluter elaggregatet till andra EcoFlow-

enheter för laddning eller ökad strömuteffekt.

16 Extrabatteriport***

Porten har följande funktioner:

• DC-strömförsörjning: ansluter elaggregatet

till en EcoFlow-smartenhet för att ge

strömförsörjning.

• DC-laddning: ansluter elaggregatet till en

EcoFlow-växelladdare eller EcoFlow Smart

Generator för laddning.

• Batterikapacitetsutökning: Ansluter

elaggregatet till ett EcoFlow Smart extrabatteri

för att utöka batterikapaciteten.

* För amerikansk och japansk version har elaggregatet två AC-

utgångskontrollknappar för hantering av utgångar med olika spänning.

** Utseende och specifikation för AC-utgångs- och ingångsuttag varierar

beroende på lokala standarder.

*** IN/UT-porten för AC-ström och extrabatteriporten på elaggregatet är

portar som utvecklats av EcoFlow.

Knappar och reglage

1 Huvudströmknapp

Knappen har följande funktioner: 

• Ström på/av: Håll knappen intryckt i 2 sekunder tills

lysdioden för huvudström ändras. 

• Skärm på/av: Tryck en gång för att slå på eller

stänga av displayskärmen. 

• Återställ IoT-anslutningar: När elaggregatet är

avstängt håller du knappen intryckt i minst 5 sekunder



efter att skärmen har slagits på för att återställa alla

Bluetooth- och Wi-Fi-anslutningar.

2
AC-

utgångskontrollknapp

Knappen har följande funktioner:

• AC-utgång på/av: Tryck på knappen en gång för att

aktivera eller inaktivera motsvarande strömutgångar.

• Ändra AC-driftfrekvens: Håll knappen intryckt i 10

sekunder för att ändra AC-strömmens frekvens.

3
12 V DC-

utgångskontrollknapp

Tryck på knappen en gång för att aktivera eller

inaktivera motsvarande utgångar.

Växlar mellan laddningslägen.

• JUSTERA: Ladda elaggregatet vid en

anpassad effektnivå som definieras i EcoFlow-

appen.



4 Laddningshastighetsreglage • SNABB: Ladda elaggregatet vid den högsta

effektnivå som stöds. 

Obs! Justeringar av

laddningshastighetsreglaget gäller endast när

elaggregatet laddas via AC-ingångsuttaget.

Obs!

I syfte att säkerställa optimal utgångseffekt för amerikansk eller japansk

version kan AC-utgångsknappen (HV) och AC-utgångsknappen (LV)

inte användas samtidigt. När den enda aktiveras inaktiveras den andra

automatiskt.

Tips:

Elaggregatet har inbyggda summrar Åtgärder som att trycka på en

knapp eller justera inställningar i EcoFlow-appen kan utlösa ett pipljud

som påminnelse. Du kan inaktivera det genom att stänga av det i

EcoFlow-appen.

Lysdiodindikatorer

Lysdiod för strömförsörjning

Av: Elaggregatet är avstängt.

Vitt pulserande sken: Elaggregatet är påslaget och fungerar normalt.

Vitt blinkande sken: Elaggregatet utför en uppdatering av inbyggd

programvara.

Lysdiod för AC-utgång



Av: Motsvarande AC-utgångsuttag är inaktiverade.

Fast vitt sken: Motsvarande AC-utgångsuttag är aktiverade.

Vitt blinkande sken: Onormala effektutgångar har detekterats. Motsvarande

AC-effektutgångsuttag inaktiveras. Återuppta användning genom att trycka på

dess strömknapp för att återaktivera det. Om problemet uppstår igen

uppgraderar du elaggregatets inbyggda programvara via EcoFlow-appen och

försöker igen.

Lysdiod för 12 V DC-utgång

Av: Motsvarande DC-utgångsportar är inaktiverade.

Fast vitt sken: Motsvarande DC-utgångsportar är aktiverade.

Vitt blinkande sken: Onormala effektutgångar har detekterats. Motsvarande

DC-effektutgångsportar inaktiveras. Återuppta användning genom att trycka

på dess strömknapp för att återaktivera det. Om problemet uppstår igen

uppgraderar du elaggregatets inbyggda programvara via EcoFlow-appen och

försöker igen.



Displayskärm

1 Statusfält

2 Information om strömingång

3 Huvuddisplayområde

4 Information om strömutgång

1 Wi-Fi

På: Elaggregatet är anslutet till internet via ett

trådlöst nätverk.

Blinkar: Elaggregatet är anslutet till ett trådlöst

nätverk.

Av: Wi-Fi frånkopplat.

2 Bluetooth

På: Elaggregatet är anslutet till en Bluetooth-enhet.

Blinkar: Elaggregatet är i Bluetooth-

parkopplingsprocessen.

Av: Bluetooth frånkopplat.

3 Reserv På: Reservläget är aktiverat i EcoFlow-appen.



4 Timer På: Minst en väntande timer är konfigurerad i

EcoFlow-appen.

5 Utgångsportminne

På: Utgångsportminne är aktiverat. När

elaggregatet stängs av, genomgår en uppgradering

av inbyggd programvara eller når urladdningsnivån

lagrar det aktuellt utgångstillstånd innan det stängs

av helt. När det slås på, slutför uppgraderingen av

inbyggd programvara eller överskrider

urladdningsnivån återställer det automatiskt alla

utgångar.

Obs! Elaggregatet återställer inte en utgång om

den utgångsporten automatiskt stängs av på grund

av standbytiden eller stängs av manuellt när någon

trycker på dess motsvarande kontrollknapp.

6
Varning om hög

temperatur

Blinkar: Högtemperaturskydd utlöses. Avbryt

driften och placera elaggregatet på en plats som är

på avstånd från värmekällor och har god

ventilation. Larmet försvinner när elaggregatets

temperatur återgår till normala driftnivåer.

7 Batterifel
Blinkar: Ett fel har inträffat. Läs om felsökning i

EcoFlow-appens instruktioner.

8
Återstående laddnings-

/urladdningstid

På: Visar återstående laddnings- eller

urladdningstid.

9 Felkod
På: Ett fel har inträffat. Läs om felsökning i

EcoFlow-appens instruktioner.

10
Varning om låg

temperatur

Blinkar: Lågtemperaturskydd utlöses. Flytta

elaggregatet till en varmare plats för att se till att

den används inom lämpligt temperaturintervall.

Varningen försvinner när elaggregatets temperatur

återgår till normala driftnivåer.

11 Fläktstatus
På: Ventilationsfläkten är igång.

Blinkar: Onormal fläktstatus.

12 Generator auto på/av

På: Den anslutna generatorns automatiska

start/stopp har konfigurerats i EcoFlow-appen. Den

här funktionen gäller endast för en EcoFlow Smart

Generator som är ansluten till det här elaggregatet

via extrabatteriporten.

13
Justerbar

laddningshastighet

På: Laddningshastighetsreglaget är inställt på

JUSTERA. Elaggregatet kommer att laddas med

anpassad hastighet som definierats i EcoFlow-

appen.

14
Laddnings-

/urladdningsgräns

På: Laddnings- eller urladdningsgränsen är inställd

i EcoFlow-appen.

Blinkar: Urladdningsgränsen har uppnåtts. AC-

utgångarna och 12 V DC-utgångarna kan inte

aktiveras.

Blinkar: Överbelastningsskydd utlöses. Koppla bort

några enheter från elaggregatet så att den



15 Överbelastningsvarning övergripande effektutgången minskas. Varningen

försvinner när effektutgången återgår till normal

nivå.

16 Utgångsikon På: Visar information om effektutgång.

17 Frekvens På: Visar drifteffektens frekvens.

18 Total utgångseffekt På: Visar total utgångseffekt.

19 AC-utgångsuttag
På: AC-utgångsuttagen är aktiverade. 

Blinkar: Fel på port.

20
IN/UT-port för AC-

ström

På: Porten är fysiskt ansluten och har strömutgång.

Blinkar: Fel på port.

21 12 V DC-utgång
På: DC5521- och Anderson-portarna är aktiverade.

Blinkar: Fel på port.

22 USB-A-utgång
På: Porten är fysiskt ansluten och har strömutgång.

Blinkar: Fel på port.

23 USB-C-utgång
På: Porten är fysiskt ansluten och har strömutgång.

Blinkar: Fel på port.

24 Extrabatteri
På: EcoFlow Smart extrabatteri är anslutet via

extrabatteriporten.

25 Smart generator
På: EcoFlow Smart Generator är ansluten via

extrabatteriporten.

26 Batterinivå På: Visar aktuell batterinivå.

27 Hög-PV-ingång

På: Porten är fysiskt ansluten och har strömingång.

Blinkar: 

• Indikerar att lågljusskyddet har utlösts eller 

• Indikerar överspänning eller underspänning.

28
Låg-PV-

ingång/Bilingång

På: Porten är fysiskt ansluten och har strömingång.

Blinkar: 

• Indikerar att lågljusskyddet har utlösts eller 

• Indikerar överspänning eller underspänning.

29 AC-ingångsuttag
På: Uttaget är fysiskt anslutet. 

Blinkar: Fel på port.

30
IN/UT-port för AC-

ström

På: Porten är fysiskt ansluten och har strömingång.

Blinkar: Fel på port.

31 Total ingångseffekt På: Visar total ingångseffekt.

32 Ingångsikon På: Visar information om effektingång.

Komma igång

Tips och trick



Portkåpor

Dra skyddskåporna för att visa eller dölja eluttag. För oanvända portar och

uttag ska du hålla skyddskåpan stängd så att damm, fukt eller andra

föroreningar inte tränger in.

Teleskophandtag och hjul

Dra ut teleskophandtaget och flytta enkelt elaggregatet på dess hjul.



Gripskydd

Fäst gripskydden för att förhindra oavsiktlig rubbning.

Ström på/av



Ström på/av: Håll huvudströmknappen intryckt i 2 sekunder tills lysdioden

för huvudström ändras.

Slå på/stäng av skärm: Tryck på strömknappen en gång för att slå på eller

stänga av skärmen.

Tips:

Elaggregatet slås på automatiskt när det ansluts till en strömkälla.

Strömförsörj apparater

Via USB-portar

Anslut enheter direkt till USB-portarna på elaggregatet.

Via AC-utgångsuttag



1. Tryck på AC-utgångskontrollknappen en gång för att aktivera

strömförsörjningen.

2. Anslut enheten till ett AC-utgångsuttag på elaggregatet.

DELTA Pro 3 har flera typer av AC-uttag, vilket gör att det kan strömförsörja en

mängd olika enheter samt anpassas till specifika scenarier. Exempelvis kan det

ge ström till ett fritidsbatteri i en husbil eller fungera som reservström

integrerat i bostadsnätet.

Anmärkningar:

1. När IN/UT-porten för AC-ström används inaktiveras alla AC-

utgångsuttag och AC-ingångsuttag.

2. I syfte att säkerställa optimal utgångseffekt för amerikansk/japansk

version kan AC-utgångsknappen (HV) och AC-utgångsknappen (LV)

inte användas samtidigt. När den enda aktiveras inaktiveras den

andra automatiskt.



Tips:

1. De typer av AC-uttag som finns på produkten varierar beroende på

lokala standarder.

2. Tips om AC-timeout: Elaggregatets AC-utgångsport stängs av

automatiskt om porten är inaktiv under en viss tid. När elaggregatet

är anslutet till varierande belastningar såsom kylskåp eller

luftkonditionering kan denna funktion komma att utlösas. Säkerställ

kontinuerlig strömförsörjning för viktiga användningsområden såsom

förvaring av läkemedel, vaccin, lättförgängliga föremål eller andra

värdefulla föremål i kylskåp genom att ställa in elaggregatets AC-

timeoutintervall på Aldrig i EcoFlow-appen. Därutöver bör du

regelbundet kontrollera elaggregatets batterinivå.

3. Om AC-utgångsuttagens effektutgång stängs av oväntat:

a. Tryck på AC-utgångsknappen för att återaktivera AC-

effektutgången.

b. Om problemet uppstår igen uppgraderar du elaggregatets

inbyggda programvara via EcoFlow-appen och försöker igen.

c. Om problemet kvarstår kontaktar du teknisk support.

Via 12 V DC-utgångsportar

DC5521-port

1. Tryck på 12 V DC-utgångsknappen en gång för att aktivera DC5521-porten.

2. Anslut enheten till DC5521-porten på elaggregatet.

Anderson-port

1. Tryck på 12 V DC-utgångsknappen en gång för att aktivera Anderson-

porten.

2. Anslut enheten till Anderson-porten på elaggregatet.

Tips:

12 V DC-utgångsportarna stöder en total effektutgång på 378 W.



Ladda elaggregatet

Via vägguttag

Anslut elaggregatets AC-ingångsuttag till ett vägguttag via den medföljande

AC-laddningskabeln.

Via solcell

Elaggregatet stöder 2 PV-ingångsportar (hög-PV och låg-PV).

Hög-PV-ingångsport:

Specifikationer: Den här porten stöder ett ingångsspänningsintervall på 30–

150 V, maximal ström på 15 A och maximal strömingång på 1 600 W.

Anslutning: Anslut den här porten till solpaneler med hjälp av en EcoFlow

solcells- till XT60-laddningskabel.

– Låg-PV-ingångsport:

Specifikationer: Den här porten stöder ett ingångsspänningsintervall på 11–

60 V, maximal ström på 20 A och maximal strömingång på 1 000 W.

Anslutning: Anslut den här porten till solpaneler med hjälp av en EcoFlow

solcells- till XT60i-laddningskabel.

När du ansluter solpaneler för att ladda ett elaggregat är det viktigt att se till

att de anslutna solpanelerna är kompatibla med elaggregatets specifikationer.

Här följer några grundläggande riktlinjer för validering av din konfiguration:

1. För serieanslutning:

I den här konfigurationen adderas spänningen för alla anslutna paneler. Se till

att den totala öppenkretsspänningen för solceller (Voc) INTE ÖVERSKRIDER

den maximala ingångsspänningen (Vmax) för elaggregatets PV-ingångsport.

Överspänningsskydd gör att elaggregatet klarar av upp till 155 V ingång för

hög-PV-porten och 62 V ingång för låg-PV-porten. Voc kan dock variera med



temperaturändringar. Håll alltid solcellsingångsspänningen inom de säkra

driftgränserna så att elaggregatet inte skadas.

2. För parallell anslutning:

I den här konfigurationen adderas strömmen för alla anslutna paneler. Se till

att den totala solcellsströmmen (Imp) är NÄRA den maximala

ingångsströmmen (Imax) för PV-ingångsporten.

I följande bild används EcoFlow 400 W bärbar solpanel i demonstrationssyfte.

Tips:

1. Den faktiska prestandan för solenergiladdning kan påverkas av olika

faktorer, däribland väderförhållanden, panelvinklar, omgivande

temperatur och så vidare. Om du vill veta mer om solcellsanslutning

kan du läsa valfri användarhandbok till EcoFlow solpanel.

2. Solcellsförlängningskablar med T-gren eller Y-gren krävs för

parallellkoppling. De är utformade för att kombinera flera ledningar

med samma polaritet till en och samma, vilket förenklar

kopplingsprocessen när du ansluter panelerna till en XT60-/XT60i-

laddningskabel.

3. Om laddningseffektnivåerna inte överensstämmer med solpanelernas

specifikationer kan du prova att justera anslutningarna för att se till

att de är korrekta. Se även till att solpanelerna är anslutna till rätt

solcellsingångsport baserat på deras faktiska specifikationer.

Via cigarettändaruttag

Anslut elaggregatets bilingångsport (XT60i) till bilens cigarettändaruttag med

hjälp av en EcoFlow billaddningskabel.

https://manuals.ecoflow.com/us/product/new-220w-solar-panel?lang=en_US
https://www.ecoflow.com/us/400w-solar-panel


Via DC-DC-batteriladdare

Metod 1: Via extrabatteriporten (stöder endast EcoFlow-växelladdare)

1. Installera DELTA Pro till smart generator-adapter via elaggregatets

extrabatteriport.

2. Anslut elaggregatet till XT150-porten på en EcoFlow 800 W växelladdare.

Metod 2: Via bilingångsport (XT60i)

Anslut elaggregatets bilingångsport till en inbyggd DC-DC-batteriladdare.



Via elbilsladdare

Anslut elaggregatets IN/UT-port för AC-ström till en elbilsladdare med hjälp av

en EcoFlow EV X-Stream-adapter.

Obs!

När du laddar via elbilsladdare ska du se till att elaggregatets

batterinivå är över 0 % eller högre än den urladdningsgräns som

definierats i EcoFlow-appen. Annars kan laddningsprocessen

misslyckas.

Tips:

Elaggregatet stöder AC elbilsladdare på nivå 1 och nivå 2.

Via generator



Metod 1: Via extrabatteriporten (stöder endast EcoFlow Smart generator)

1. Installera DELTA Pro till smart generator-adapter via elaggregatets

extrabatteriport.

2. Anslut elaggregatet till XT150-porten på en EcoFlow-generator via

anslutningskabeln för extrabatteri.

Metod 2: Via AC-ingångsuttag

Anslut elaggregatets AC-ingångsuttag till en generator via den medföljande

AC-laddningskabeln.

Metod 3: Via IN/UT-porten för AC-ström

Anslut elaggregatets IN/UT-port för AC-ström till AC-port för delad fas (L14–

30 eller L15–30) på en generator med hjälp av EcoFlow AC-

generatorladdningsadaptern.



Hantering

Ladda ned EcoFlow-appen

EcoFlow erbjuder en tilläggsapp för enhetshantering. Med den här mobilappen

kan du göra följande:

Få komplett kontroll över dina EcoFlow-enheter var du än befinner dig.

Övervaka information om strömförbrukning smidigt med

realtidsuppdateringar.

Skräddarsy ditt energischema med en gedigen uppsättning

anpassningsbara alternativ.

Få snabb felsökning och uppdateringar av inbyggd programvara i appen.

Koppla enheten och konfigurera internet

När du har registrerat ett EcoFlow-konto bör du koppla EcoFlow-enheterna till

ditt konto så att du får fjärråtkomst till enhetsinställningarna.

Så här kopplar du en ny EcoFlow-enhet:

1. Besök EcoFlow-appen och logga in på ditt EcoFlow-konto.

2. Tryck på knappen Lägg till enhet eller ikonen  i det övre högra hörnet för

att söka efter nya EcoFlow-enheter.

3. Välj din EcoFlow-enhet och följande popup-instruktionerna för att slutföra

enhetskoppling och Wi-Fi-konfiguration.

Skanna QR-koden eller ladda ner den på:

https://download.ecoflow.com/app

https://download.ecoflow.com/app


Tips:

1. Går det inte att upptäcka det här elaggregatet via Bluetooth? Prova

följande:

a. Stäng av: Håll huvudströmknappen intryckt i 2 sekunder för att

stänga av elaggregatet.

b. Återställ Bluetooth: När elaggregatet är avstängt håller du

huvudströmknappen intryckt i minst 5 sekunder efter att skärmen har

slagits på för att återställa alla Bluetooth- och Wi-Fi-anslutningar.

c. Slå på och försök igen: Håll huvudströmknappen intryckt i 2

sekunder för att slå på elaggregatet och börja sedan söka igen.

d. Om problemet kvarstår kontaktar du teknisk support.

2. Tips om Bluetooth-standby: Bluetooth-strömstandby är tillgängligt

för det här elaggregatet. Under Bluetooth-strömstandby håller det här

elaggregatet Bluetooth aktiverat när elaggregatet är avstängt. Detta gör

att du kan slå på elaggregatet på distans via Bluetooth i EcoFlow-

appen. Bluetooth-standby medför dock viss strömförbrukning. Om du

inte behöver den här funktionen, eller om du vill minska den aktiva tiden

för Bluetooth-strömstandby, kan du justera Bluetooth-

timeoutinställningen i EcoFlow-appen.

Kontrollera via telefon

Med EcoFlow-appen kan du hantera alla dina EcoFlow-kopplingsenheter i

telefonen.

Elaggregatet stöder Wi-Fi- och Bluetooth-anslutningar och kan anpassa sig till

olika nätverkstillstånd för att säkerställa praktisk åtkomst till

enhetsinställningar.

Med internet

När Wi-Fi är stabilt kan du öppna enhetsinställningarna via internet. Den här

metoden rekommenderas alltid för att se till att EcoFlow-enheten kan få

aktuella uppdateringar och push-överföringar av inbyggd programvara.

Utan internet

Om Wi-Fi-anslutningen är begränsad kan du hantera elaggregatet lokalt via

Bluetooth.



Kontrollera via EcoFlow PowerInsight

EcoFlow PowerInsight är en energihanterare för elaggregatet – från alstring till

lagring och förbrukning. Det kan även integrera enheter från andra varumärken

via Matter-protokollet, däribland termostater för justering av rumstemperatur,

Smart Plug-kontakter för övervakning av förbrukning och kontroll av

apparatström samt Smart Light-lampor för hantering av belysning.

Mer information om hur du använder EcoFlow PowerInsight finns på:

https://manuals.ecoflow.com/product/powerinsight

Utforska mer

Förbättra systemets säkerhet

DELTA Pro 3 är utformat för att vara säkert tack vare ett isoleringshölje och

flera skyddsfunktioner. Om du behöver använda elaggregatet i en våt miljö,

eller i andra situationer där potentiell elfara kan förekomma, bör du dock

förbättra säkerheten genom att använda det med en jordfelsbrytare (GFCI)

eller läckströmsbrytare (RCD).

När du använder en jordfelsbrytare eller läckströmsbrytare aktiverar du

funktionen "GFCI-stöd" i EcoFlow-appen. Den här funktionen använder den

neutrala ledningen för att simulera jordning av nätets neutrala ledare, vilket

slutför jordfelsbrytarens detektionskrets så att jordfelsbrytaren kan utlösas när

läckström detekteras.

Obs!

1. När elaggregatet är i åsidosättningsläge kan jordfelsbrytarens

funktionalitet variera beroende på jordningskonfigurationen på

nätströmkällan. Det är inte nödvändigt att aktivera

jordfelsbrytarfunktionen ”GFCI Support” i det här fallet.

2. Inaktivera den här funktionen om ingen extern jordfelsbrytare har

anslutits.

https://manuals.ecoflow.com/product/powerinsight


Utöka batterikapaciteten

Om du ofta stöter på strömkrävande scenarier eller behöver långvarig

användning under strömavbrott kan du installera extra batterikapacitet som

förebyggande åtgärd. Det här elaggregatet stöder anslutning av upp till 2

extrabatterier för utökad kapacitet.

Så här ansluter du extrabatteriet

1. Anslut extrabatteriet till elaggregatets extrabatteriport.

2. Om extrabatteriet har installerats på rätt sätt visas batteriikonen på

elaggregatets skärm.

Så här tar du bort extrabatteriet

Koppla direkt bort elaggregatet från extrabatteriet.

Tips:

1. För optimala prestanda används EcoFlow DELTA Pro 3 Smart

extrabatteri med det här elaggregatet.

2. Elaggregatet är bakåtkompatibelt med EcoFlow DELTA Pro Smart

extrabatteri.

Maximera effektutgången

X-Fusion: Optimera effektkapaciteten

X-Fusion är en avancerad teknik som ser till att alla AC-utgångsuttag ger

optimal effekt i åsidosättningsläge (när du laddar och urladdar elaggregatet

samtidigt aktiverar elaggregatet åsidosättningsläget automatiskt) vad gäller

watt och ampere.

https://manuals.ecoflow.com/product/delta-pro-3-smart-extra-battery
https://us.ecoflow.com/products/delta-pro-smart-extra-battery?variant=40558805385289


Tips:

1. X-Fusion är en inbyggd funktion som inte kräver någon ytterligare

konfiguration.

2. Elaggregatet kan ge upp till sin maximala nominella effekt oavsett hur

stor ineffekten är.

X-Boost: Strömförsörja enheter med hög förbrukning

X-Boost är en innovativ teknik som endast finns tillgänglig för EcoFlow-

elaggregat. Den gör att elaggregatet kan stödja apparater med högre

strömförbrukning än den nominella uteffekten.

Hur använder jag den här funktionen?

X-Boost är inaktiverat som standard. Så här använder du den:

1. Anslut valfri högförbrukningsapparat till ett AC-utgångsuttag på

elaggregatet.

2. Öppna EcoFlow-appen och logga in på ditt EcoFlow-konto.

3. Aktivera X-Boost i enhetens inställningar.

Vilken typ av enheter stöder X-Boost?

X-Boost är lämpligast för uppvärmningsenheter som elektriska filtar,

vattenkokare och värmepumpar.

X-Boost stöder inte enheter med spänningsskydd (till exempel instrument med

hög precision). Om sådana enheter är anslutna kan de sluta fungera på grund

av låg spänning.

Tips:

X-Boost är inte tillgängligt när elaggregatet laddas via en AC-strömkälla

(det vill säga när elaggregatet är i åsidosättningsläge).

Referens: Effekt med X-Boost Feature

Versioner Nominell effekt (W) Effekt med X-Boost (W)

US 4 000 6 000

JP 3600 5100



CN 4 000 6 000

UK 4 000 6 000

EU 4 000 6 000

AU 4 000 6 000

CH 4 000 6 000

ZA 4 000 6 000

Parallellkoppla elaggregat

Parallellkoppla elaggregaten för att avsevärt öka uteffekten och

lagringskapaciteten. Använd den här konfiguration för scenarier med hög

förbrukning såsom fristående strukturer, nödreservenergi eller

byggarbetsplatser.

Metod 1: Dual Power Station Konfiguration med EcoFlow 50 Amp Hub 

Använd EcoFlow 50 A-hubb och EcoFlow ingångs-/utgångskabel för att

ansluta två DELTA Pro 3 och dubbla uteffekten. Anslut sedan belastningarna

till EcoFlow 50 A-hubb med en NEMA 14–50P-kabel.

Tips:

I denna uppsättning är den totala utgångsströmmen från EcoFlow 50

Amp Hub dubbelt så hög som den nominella strömmen från DELTA Pro

3 AC POWER IN/OUT-port.

Metod 2: Triple Power Station Konfiguration med EcoFlow Smart hempanel 2

Använd EcoFlow Smart hempanel 2 och EcoFlow ingångs-/utgångskabel för att

ansluta tre DELTA Pro 3 och tredubbla uteffekten. EcoFlow Smart hempanel 2

kan även anslutas till huvudpanelen för samlad hantering av kretsar i hemmet.

https://us.ecoflow.com/pages/smart-home-panel-2


Obs!

När IN/UT-porten för AC-ström används inaktiveras alla AC-

utgångsuttag och AC-ingångsuttag.

Skapa ett reservsystem

Avbrottsfri kraftförsörjning (UPS): Reserv för viktiga enheter

UPS är en enhet eller ett system som ger kontinuerlig försörjning av

reservström när elnätet är nere. Du kan använda elaggregatet som UPS för att

stödja viktiga hushållsapparater. Elaggregatet fungerar som standby-UPS med

en överföringstid på 10 ms. När ett elavbrott sker och apparater inte längre

kan använda ström från elnätet överför elaggregatet automatiskt sin

batteriström för de anslutna apparaternas användning.

Hur använder jag den här funktionen?

1. Anslut elaggregatet till ett vägguttag för att få tillgång till elnätets ström.

2. Anslut eventuella apparater till det här elaggregatet så att de kan få ström

och fungera under elavbrott.



Obs! I den här konfigurationen kräver elaggregatet mer ineffekt från elnätet än

det matar ut till anslutna belastningar, så att det kan använda överskottseffekt

för att ladda och upprätthålla sina batterier. Annars kan elaggregatet inte

fungera som UPS eftersom dess batterier då inte har någon laddning.

Reserv för hemmet

Tack vare den utökningsbara batterikapaciteten och de flera uttagstyperna är

DELTA Pro 3 en energilagringsmodul som minskar energispill och även en

stabil reservströmkälla under strömavbrott.

1. Traditionellt reservschema

Använd din befintliga ingångslåda och överföringsväxel med DELTA Pro 3.

DELTA Pro 3 lagrar den energi som alstras av solpaneler medan

hushållsapparaterna drivs normalt via elnätet. Vid behov använder du

överföringsväxeln för att växla strömkällan för hushållets belastning till

elaggregatet.



Obs!

En överföringsväxel är nödvändig för att på ett säkert sätt isolera

reservström från nätström. Anslut INTE ett elaggregat till elnätet i en

byggnad utan en korrekt installerad isoleringsväxel. Följ alla gällande

ellagar och -krav.

2. EcoFlow PowerStream balkongsolenergisystem

Använd EcoFlow PowerStream-mikroväxelriktare, DELA Pro 3 och solpaneler

för att skapa ett enkelt PV-lagringssystem. I den här konfigurationen lagrar

DELTA Pro 3 överskottsel som alstras av solpaneler och tillför den till hemmet

under natten eller under strömavbrott.

Obs!

På grund av skillnaderna i elregler mellan olika länder och regioner

rekommenderar vi att du går igenom lokala bestämmelser och kontaktar

elektriker i ditt område innan du köper. Kontrollera att produkten kan

installeras och användas i enlighet med regelkraven i ditt land eller din

region.

Tips:

Om du vill lära dig mer om EcoFlow PowerStream kan du besöka:

https://eu.ecoflow.com/pages/powerstream

3. EcoFlow Smart reserv i hemmet

Använd EcoFlow-enheter för att skapa ett smart ekosystem för

strömhantering.

Du kan skräddarsy strömplanen för hemmet via EcoFlow-appen eller

PowerInsight. Smart hempanel 2 fungerar som maskinvaruhubb och

kontrollerar DELTA Pro 3 i syfte att genomföra strategier för AC-laddning och -

urladdning. Vid oväntat strömavbrott växlar Smart hempanel 2 automatiskt

hemmets strömförsörjning från elnätet till energilagringsmodulen.

Under normala förhållanden kan DELTA Pro 3 laddas om via elnätet, solenergi

eller en EcoFlow smart generator så att ditt hem alltid har tillräckliga

strömreserver.

https://eu.ecoflow.com/pages/powerstream
https://eu.ecoflow.com/products/powerstream-microinverter?_pos=1&_sid=81968ed69&_ss=r&variant=46770454167895&_gl=1*18suwzh*_up*MQ..*_ga*MTQyNjQ2MzUyMy4xNzE3NjgxNTg2*_ga_GYJM1FD38G*MTcxNzY4MTU4NS4xLjAuMTcxNzY4MTU4NS4wLjAuMA..
https://homebattery.ecoflow.com/eu/products/PowerInsight
https://www.ecoflow.com/us/smart-home-panel-2


Förvaring och underhåll
1. Förvaring

Förvara enheten i temperaturer mellan -10 °C och 45 °C. Rekommenderat

temperaturområde är 0 °C till 30 °C för att bibehålla optimal batterihälsa.

Förvara produkten på en stabil yta på en torr och sval plats med god

ventilation.

Se till att enheten inte förvaras i närheten av vatten, värme, starka

magnetfält, frätande gas eller brandfarliga och explosiva ämnen.

För förvaring under en längre tid behöver du ladda ur och ladda produkten

var tredje månad (ladda fullt och sedan låta ladda ur till 60 % för förvaring)

för att bibehålla optimal batterihälsa.

Om du låter enheten vara urladdad eller oanvänd i längre än 6 månader

upphör garantin att gälla.

2. Underhåll

Rengöring

Torka av produkten med en mjuk och torr trasa.

Hålla batteriet i gott skick

Undvik att låta produkten stå oanvänd under längre perioder.

Förläng produktlivslängden genom att ladda och ladda ur den var tredje

månad.

Säkerhetsanvisningar och
bestämmelser

Ansvarsfriskrivning

Läs igenom produktdokumentet så att du är välbekant med produkten innan du



använder den. Behåll produktdokumentet som framtida referens. Felaktig

användning av produkten kan orsaka allvarlig skada för dig och andra samt på

produkt och egendom. Genom att använda produkten är du införstådd med,

godkänner och accepterar samtliga villkor och innehållet i det här dokumentet.

EcoFlow ansvarar inte för förluster som orsakas av användarens underlåtenhet

att bruka produkten i enlighet med produktdokumentet. I enlighet med

gällande lagar och förordningar förbehåller sig EcoFlow rätten att ha den

slutgiltiga tolkningen av det här dokumentet och alla dokument som är

relaterade till produkten. Det här dokumentet kan komma att ändras

(uppdateringar, granskningar eller avslutande) utan föregående meddelande.

Den senaste produktinformationen hittar du på EcoFlows officiella webbplats:

https://www.ecoflow.com/.

Säkerhetsanvisningar

Save these instructions.

Read the user manual and all safety instructions carefully before any
operation.

1. Undvik att utsätta produkten för kraftiga stötar, vibrationer eller fall.

2. Den här produkten får inte tas med på flygplan.

3. Håll produkten borta från värmekällor som eld eller värmeugnar.

4. Se till att produkten inte hamnar i vatten eller blir blöt. Skydda produkten

med en vattentät påse om den ska användas i våta förhållanden, som i

regniga miljöer eller nära vatten.

5. Följ krav för miljötemperaturen som anges i produktspecifikationerna vid

användning eller förvaring av produkten. Undvik att utsätta produkten för

väldigt höga eller låga temperaturer då detta kan försämra eller skada

produkten och utgöra skaderisk för dig och andra.

6. Produkten får inte användas i miljöer med kraftig statisk elektricitet eller

magnetiska fält.

7. Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur. Om produkten ska

användas nära barn måste du ha full uppsikt.

8. Håll produkten utom räckhåll för lågor, rök, ånga och damm.

9. Förvara produkten på en städad, torr och välventilerad plats.

10. Montera inte isär produkten eller försök att reparera eller justera den på

egen hand. Kontakta EcoFlows kundtjänst för hjälp med underhåll och

service.

11. Koppla alltid från produkten från alla externa strömkällor inför service och

underhåll.

12. Dra i det elektriska kontaktdonet i stället för sladden vid frånkoppling för att

minska risken för att skada delarna.

13. Stick inte produkten med vassa föremål.

14. Stoppa inte in fingrar och händer i produkten.

15. För inte in trådar eller andra metallföremål i produkten då detta kan leda till

kortslutning.

16. Undvik att blockera eller begränsa produktens värmeavledningssystem

under drift.

17. Använd inga icke officiella eller icke rekommenderade komponenter eller

https://www.ecoflow.com/


tillbehör. Kontakta EcoFlow för hjälp med ersättningar.

18. Använd inte produkten om sladd, kontaktdon eller utgångskabel har

skadats.

19. Stapla inga tunga föremål på produkten.

20. Placera produkten på ett stabilt och jämnt underlag. Se till så att produkten

inte riskerar att falla eller välta, då detta kan skada den eller dig.

21. Torka av produkten med en mjuk och torr trasa.

22. Tips om AC-timeout: Elaggregatets AC-utgångsport stängs av automatiskt

om porten är inaktiv under en viss tid. När elaggregatet är anslutet till

varierande belastningar såsom kylskåp eller luftkonditionering kan denna

funktion komma att utlösas. Säkerställ kontinuerlig strömförsörjning för

viktiga användningsområden såsom förvaring av läkemedel, vaccin,

lättförgängliga föremål eller andra värdefulla föremål i kylskåp genom att

ställa in elaggregatets AC-timeoutintervall på Aldrig i EcoFlow-appen.

Därutöver bör du regelbundet kontrollera elaggregatets batterinivå.

23. Gräns för medicinteknisk utrustning: Produkten är inte avsedd att

strömförsörja livsuppehållande medicinteknisk utrustning, inklusive men inte

begränsat till ventilatorer i vårdklass (sjukhusklassade CPAP-apparater:

Continuous Positive Airway Pressure) eller artificiella lungor (ECMO:

Extracorporeal Membrane Oxygenation). Om du planerar att använda den

för annan medicinteknisk utrustning ska du först kontakta utrustningens

tillverkare för att kontrollera att det inte finns några restriktioner gällande

användning av en extern strömkälla med tillverkarens utrustning.

24. Gränssnitt på medicinteknisk utrustning: Vid användning genererar

strömförsörjningsprodukter elektromagnetiska fält som löper risk för att

påverka normal drift av medicintekniska implantat eller personlig

medicinteknisk utrustning såsom pacemaker, cochleaimplantat,

hörapparater, defibrillatorer och så vidare. Om dessa typer av

medicinteknisk utrustning används ska du kontakta tillverkaren och ta reda

på om det finns restriktioner gällande användning av sådan utrustning.

Dessa åtgärder är av största vikt för att säkerställa ett säkert avstånd mellan

de medicintekniska implantaten (exempelvis pacemaker, cochleaimplantat,

hörapparater, defibrillatorer och så vidare) och den här produkten vid

användning.

25. Risk för elchock: Använd aldrig produkten för att strömförsörja verktyg för

skärning av eller åtkomst till strömförande komponenter eller strömförande

kablar eller material som kan innehålla strömförande komponenter eller

strömförande kablar, exempelvis byggnadsväggar och så vidare.

26. JORDINSTRUKTIONER: Den här produkten måste jordas. Om den slutar

fungera eller går sönder ger jordning en minsta motståndets väg för elström

i syfte att minska risken för elchock. I säkerhetssyfte har EcoFlow en sladd

med utrustningsjordledare och jordkontakt. Kontakten måste anslutas till ett

uttag som är korrekt installerat och jordat i enlighet med alla lokala

bestämmelser.

VARNING – Felaktig anslutning av utrustningens jordledare kan medföra risk

för elchock. Om följande situationer uppstår ska du kontakta elektriker i

stället för att modifiera den kontakt som medföljer produkten: – Du är

osäker på om produkten är korrekt jordad. – Du upptäcker att den kontakt

som medföljer produkten inte passar i uttaget.

27. Användning på reparationsanläggning: Vid användning på

reparationsanläggning som fordonsreparationscenter, verkstad eller andra

platser för reparation får produkten inte placeras på golv, utan måste

placera minst 457 mm över golvet.



I nödsituationer

1. Vidta försiktighetsåtgärder mot elstötar vid nödsituationer genom att bära

isolerade handskar innan du vidrör produkten.

2. Om produkten blir våt måste du omedelbart sluta använda den och får inte

sätta igång den. Placera produkten inom ett säkert, vattentätt och

välventilerat område, och kontakta EcoFlows kundtjänst för att få hjälp.

3. Om produkten hamnat i vatten ska du placera den inom ett säkert,

vattentätt och välventilerat område, och undvik sedan att vidröra den till

den har torkat helt. När produkten har torkat får den inte användas igen

utan ska kasseras i enlighet med lokala lagar och förordningar.

4. Om produkten fattar eld rekommenderar vi att du använder

brandsläckartyper i följande ordning: vatten eller vattenånga, sand,

brandfilt, torrt pulver och slutligen koldioxidsläckare.

5. Om produkten har vält och är allvarligt skadad ska du bära

isoleringshandskar för att stänga av den och sedan placera produkten i ett

öppet område på avstånd från lättantändliga material och människor.

Kassera den i enlighet med lokala lagar och bestämmelser.

Återvinning och kassering

1. Produkter med allvarliga skador, som inte fungerar som de ska eller vars

batteri är uttjänt ska kasseras eller återvinnas på rätt sätt.

2. Produkten innehåller batterier. Kassera produkten i enlighet med lokala

lagar och förordningar avseende kassering och återvinning av batterier.

Kassera inte med hushållsavfall för att förhindra miljöskada och

säkerhetsrisker.

3. Ladda ur batteriet helt till 0 % (om möjligt) innan du kasserar produkten.

Kassera i annat fall inte batteriet för återvinning. Kontakta i stället ett

legitimt batteriåtervinningsföretag för att hantera det på rätt sätt.

Regelöverensstämmelse

FCC Compliance Statement

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible

for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference when

the equipment is operated in a commercial environment. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful

interference to radio communications. Operation of this equipment in a

residential area is likely to cause harmful interference in which case the user

will be required to correct the interference at his own expense.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an



uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of

20 cm between the radiator & your body.

IC Compliance Statement

When using the product, maintain a distance of 20 cm from the body to ensure

compliance with RF exposure requirements.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may

cause undesired operation of the device.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Il doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le

radiateur et toute partie de votre corps.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux

appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

(1) l’appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,

même si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme à la norme NMB-003 du

Canada.

Anatel

"Este produto contém a placa/módulo nRF52832, código de homologação

Anatel 08237-24-11541"

Regulamento Anatel sobre equipamentos de Radiocomunicação de Radiação

Restrita (Resolução nº 680): "Este equipamento não tem direito à proteção

contra interferência prejudicial e não pode causar interferência em sistemas

devidamente autorizados – Para maiores informações, consulte o site da

Anatel – https://www.gov.br/anatel/pt-br/"

产品中有害物质的名称及含量

CE

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type

portable power station is in compliance with Directives

2014/53/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). The full

text of the EU Declaration of Conformity is available at the following

Internet address:

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

WEEE

This marking indicates that this product should not be disposed of

with other household waste within the EU. Recycle this product

properly to prevent possible damage to the environment or a risk to

human health via uncontrolled waste disposal and in order to

promote the sustainable reuse of material resources. Please return

your used product to an appropriate collection point or contact the

retailer where you purchased this product. Your retailer will accept

used products and return them to an environmentally-sound

recycling facility.

https://www.gov.br/anatel/pt-br/
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance


Bilaga

I förpackningen

1. EcoFlow DELTA Pro 3 ×1

2. AC-laddningskabel ×1

3. Gripskydd ×2

4. Produktdokumentsbunt × 1

Kontakta EcoFlows kundtjänst om någon artikel saknas eller är skadad.

AC-uttagstyper efter version







Tekniska specifikationer

Allmänt

Modell EFD521

Nettovikt Cirka 51,5 kg

Mått Cirka 410,4 × 341 × 693 mm

AC-utgång

Vågform Ren sinusvåg

Uttagstyp

US:

• Låg spänning/enskild fas:

4× NEMA 5–20R, 120 V~20 A; 1× NEMA TT-30R,

120 V~30 A

• Hög spänning/delad fas:

1× NEMA L14–30R, 120 V/240 V~16,7 A; 1× NEMA 6–

20R, 240 V~16,7 A

JP:

• Låg spänning/enskild fas:

4× NEMA 5–20R, 100 V~20 A; 1× NEMA L6–30R,

100 V~30 A

• Hög spänning/delad fas:

1× NEMA L15–30R, 100 V/200 V~18 A; 1× NEMA 6–

20R, 200 V~18 A

CN:

2× standardmässigt femstiftsuttag, 220 V~10 A; 2×

standardmässigt trestiftsuttag, 220 V~16 A

UK:

4× typ G, 230 V~13 A; 1× CEE 16 A, 230 V~16 A

EU:

4× typ F, 230 V~16 A; 1× CEE 16 A, 230 V~16 A

KR:

4× typ F, 220 V~16 A; 1× CEE 16 A, 220 V~16 A

AU:

4× typ I, 230 V~15 A; 1× CEE 16 A, 230 V~16 A

CH:

2× schweizisk T13, 230 V~10 A; 2× schweizisk T23,

230 V~16 A; 1× CEE 16 A, 230 V~16 A

ZA:

2× SANS 164 typ N, 230 V~16 A; 2× SANS 164 typ M,

230 V~16 A



Utgångsinformation

US:

• Endast urladdning:

120 V~60 Hz 4 000 W totalt (överbelastning 8 000 W)

120/240 V~60 Hz 4 000 W totalt (överbelastning

8 000 W)

• Åsidosättningsläge:

100–120 V~50/60 Hz 4 000 W total

JP:

• Endast urladdning:

100 V~60 Hz 3600 W totalt (överbelastning 7200 W)

100/200 V~60 Hz 3600 W total (överbelastning

7200 W)

• Åsidosättningsläge:

100–120 V~50/60 Hz 3600 W total

CN:

• Endast urladdning: 220 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

total

UK:

• Endast urladdning: 230 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

EU:

• Endast urladdning: 230 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

KR:

• Endast urladdning: 220 V~60 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

AU:

• Endast urladdning: 230 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

CH:

• Endast urladdning: 230 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

ZA:

• Endast urladdning: 230 V~50 Hz 4 000 W totalt

(överbelastning 8 000 W)

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~50/60 Hz 4 000 W

totalt

Egenutvecklad EcoFlow-Port

US:

Endast urladdning: 120/240 V~16,7 A 60 Hz

JP:

Endast urladdning: 100 V/200 V~18 A 60 Hz

CN:



IN/UT-port för AC-

effekt

Endast urladdning: 220 V~18 A 50 Hz

UK:

Endast urladdning: 230 V~17,4 A 50 Hz

EU:

Endast urladdning: 230 V~17,4 A 50 Hz

KR:

Endast urladdning: 220 V~18 A 60 Hz

AU:

Endast urladdning: 230 V~17,4 A 50 Hz

CH:

Endast urladdning: 230 V~17,4 A 50 Hz

ZA:

Endast urladdning: 230 V~17,4 A 50 Hz

DC-utgång

USB-utgång

2 × USB-A (QC3.0): 5 V⎓2,4 A/9 V⎓2 A/12 V⎓1,5 A,

18 W max per port, 36 W totalt 

2 × USB-C (PD3.0): 5/9/12/20 V⎓5 A, 15 V⎓3 A, 100 W

max per port, 200 W totalt

12 V DC-utgång

12,6 V⎓30 A, 378 W totalt

• DC5521-port: 5 A max

• Anderson-port: 30 A max

AC-ingång

Uttagstyp
US/JP/UK/EU/KR/ZA: C20

CN/AU/CH: C14

Ingångsinformation

US:

• Endast laddning: 100–240 V~15 A 50/60 Hz 

• Åsidosättningsläge: 100–120 V~15 A (3 timmar max),

12 A (fortsätt), 50/60 Hz

JP:

• Endast laddning: 100–240 V~15 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 100–120 V~15 A 50/60 Hz

CN:

• Endast laddning: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

UK:

• Endast laddning: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz

EU:

• Endast laddning: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz

KR:

• Endast laddning: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

AU:

• Endast laddning: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

CH:

• Endast laddning: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~10 A 50/60 Hz

ZA:

• Endast laddning: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz

• Åsidosättningsläge: 220–240 V~12,5 A 50/60 Hz



IN/UT-port för AC-

effekt

Egenutvecklad EcoFlow-Port

US:

Endast laddning: 100/200 V–120/240 V~20 A 50/60 Hz

JP:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

CN:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

UK:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

EU:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

KR:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

AU:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

CH:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

ZA:

Endast laddning: 220–240 V~20 A 50/60 Hz

DC-ingång

Hög-PV-ingång
XT60-port

30–150 V⎓, 15 A, 1 600 W max

Låg-PV-

ingång/bilingång

XT60i-port

• PV-ingång: 11–60 V⎓, 20 A, 1 000 W max

• Bilingång: 12 V⎓8 A max/48 V⎓20 A max

Batteriinformation

Nominell kapacitet 4 096 Wh 51,2 V⎓ 80 Ah

Cellkemi LFP (LiFePO4)

Cykellivstid
Batteriet upprätthåller 80 %+ SoH (hälsotillstånd) efter

4 000 cykler vid 0,5 C/0,5 C vid 25 °C

Skyddstyp

Överspänningsskydd, överbelastningsskydd,

övertemperaturskydd, kortslutningsskydd,

lågtemperaturskydd, lågspänningsskydd,

överströmsskydd

IP-klassificering IP65 (endast internt batteripaket)

Miljötemperatur

Optimal

drifttemperatur
20–30 °C

Laddningstemperatur 0–45 °C

Urladdningstemperatur –10 °C till 45 °C

Förvaringstemperatur –10 °C till 45 °C

Kommunikation

Metod CAN, WLAN, Bluetooth
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CAN REMOTE-port (RJ45)

WLAN

Wi-Fi 4 (802.11n)

Frekvens

• CN/BR/MX: 2 400–2 483,5 MHz

• EU/JP/KR/AU: 2 412–2 472 MHz/2 422–2 462 MHz

• TW/US/CA: 2 412–2 462 MHz/2 422–2 452 MHz

Maximal uteffekt

• CN: ≤ 20 dBm

• US: 0,057 W

• CA: 0,1208 W

• EU: 15,44 dBm

• UK: 15,44 dBm

• AU: 15,44 dBm

• KR: 15,44 dBm

• JP: 7,40 mW/MHz

Bluetooth

Bluetooth 5.0

Frekvens

• CN/BR/MX: 2 400–2 483,5 MHz

• EU/TW/US/CA/JP/AU: 2 402–2 480 MHz

Maximal uteffekt

• CN: ≤20dBm

• US: 0,0071 W

• CA: 0,0071 W

• EU: 0,27 dBm

• UK: 0,27 dBm

• AU: 0,27 dBm

• KR: 0,27 dBm

• JP: 7,7 mW


